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Artur lo hizo diez segundos después.






Gobierno y oposicién ocupaban desde hacia varias semanas una
de las salas habilitadas en el gran edificio de la calle Prat de la
Creu, en Andorra la Vella, capital del principado. Demasiadas
horas acumuladas, los buenos modales acabaron por ceder a dis-
cusiones acaloradas, reproches. Insultos.

Las tres primeras jornadas los asistentes acudieron mds o me-
nos encorbatados y trajeados, ordenadores en mano, leyes estu-
diadas y listos para tomar notas. Las siguientes, en tejanos, pero
formales. A la semana, simplemente cémodos y nadie se moles-
taba en escribir.

Tras una nueva tarde sentados en aquella sala, el cap de Govern,
moderador de tan complicado como necesario encuentro, apoyd
los codos sobre la mesa con la cabeza entre las manos. El si, toda-
via trajeado. El Principado de Andorra era un pais pequefio, pero
no por ello pesaban menos las responsabilidades en los hombros
del alto dignatario.

—De esta no hay resquicio por el que evadirse. Sauron ha
vuelto su ojo hacia nosotros y amenaza con abrasarnos —augurd
uno de los asesores legales que conté con el asentimiento de quie-
nes comprendieron la alusién.

—Podriamos pedir ayuda al Tribunal de La Haya —sugiri6 el
ministro de Finanzas.

—Sabes dénde estd La Haya? ;En el centro de la Unién! —re-
plicé alguien.

El cap de Govern, con la cabeza todavia protegida entre las
manos, reconocié la voz de Jordi Baré padre, un influyente em-
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presario que llevaba una década luchando por sentar a alguien de
su prole en la principal silla. Inspiré hondo.

—;Si son ellos los que nos ponen la soga al cuello! —rebatié
una nueva voz mds exasperada.

—Se les puede acusar de lo mismo que ellos nos recriminan
a nosotros.

El comentario de la ministra de Cultura y Educacién iba diri-
gido al grupo, aunque miraba a su superior, que acabé por recu-
perar la compostura.

—sQué quieres decir con eso?! —pregunt6 Jordi Baré des-
pectivo.

—Hagdmoslo publico. Inculpémosles a gran escala en cuantos
medios tengamos acceso.

—Lo que propones no son més que sandeces. —A Baré solo
le falté ensefar los dientes como un lobo—. ;Pretendes salir ahi
fuera y levantar un dedo contra Estados Unidos, Inglaterra o
Francia? jNo nos hagas perder el tiempo!

—Por favor... —pidié calma el cap de Govern.

—Al menos proponemos soluciones, que es mucho mds de lo
que hacéis vosotros desde ese lado de la mesa.

La reprobacién de Jaume Vergés, ministro de Asuntos Exte-
riores, era un dardo dirigido hacia quienes habian perdido las
elecciones. Jordi Baré se tensé tanto que casi se puso en pie.

—Por favor... —insistié el cap de Govern.

—Crees que la solucién es plantarse ante las cdmaras y ha-
cer publico que nos tienen con la soga al cuello porque durante
generaciones no habéis hecho los deberes? —La responsable de
Relaciones Publicas de la oposicién se incliné hacia el frente con
la mirada fija en el ministro—. ;Es eso lo que propones, Jaume?
¢:Bajarnos los pantalones en directo y dejar que nos la metan?

—;iNo, es mejor pasear tetas y culo por la pasarela pintarra-
jeada como una puta barata con la cabeza escondida! —escupié

Vergés.
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El cap de Govern dio un pufietazo contra la mesa que hizo tem-
blar los cimientos del edificio. Silenciadas las disputas internas,
centrd a los asistentes en el asunto que les mantenia reunidos. Se
debia dar con una solucién a su problema de Estado, a su gravisi-
mo problema de Estado.
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29 de septiembre de 2008

Lunes

El sol adn no habia salido y aquella jornada quedaria cegado por
las densas nubes. Jaume Vergés se desperezé después de lanzar
una mirada torcida al despertador.

Las sesiones de Gobierno habian sido agotadoras, pero crefan
haber encontrado la manera de salvar al pais de la debacle. La de-
celeracién econdmica era evidente y no solo en Europa. El coste
de la vida no paraba de subir y los recursos y el ingenio se agota-
ban. Para mayor complicacién, la Unién Europea habia vuelto su
mano de acero hacia el Principado.

Se acercé al gran ventanal y dirigié la mirada hacia el exte-
rior, hacia la lluvia. Después la fijé en el disforme reflejo que le
devolvia el cristal. Iban a venir muy mal dadas, por eso le habian
encargado el trabajo a él, y no solo porque fuera el ministro de
Asuntos Exteriores.

Tras asearse, daba distraidos sorbos al café camino de su des-
pacho. Seria una jornada de muchas llamadas. Se acomod? frente
a su mesa, encendié el ordenador, abrié la agenda de contactos y
se concentrd en la tarea.
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30 de septiembre de 2008

Martes

El caporal del Departamento de Interior de la Policia levanté la
cabeza de los diferentes expedientes que revisaba. El comisario
Sebastia Lladé era el autor del par de toques en la puerta dados
para llamar su atencidn.

—Artur, me reclama Jaume —Ile anuncié—. Estd arriba, con
Garrigues. Me gustaria que vinieras td también.

—Ha habido consenso politico?

—Lo desconozco. Pero las reuniones han tocado a su fin.

—Llegé la sangre al rio? —Artur Segui sonri6 al imaginar
cémo debieron de ser aquellas sesiones extraordinarias y extraofi-
ciales entre Gobierno y oposicién.

El superior no contesté. Subieron en silencio el tramo de la
cuarta a la quinta y tltima planta del edificio central de la Policia,
cuyos cristales azulados les resguardaban del exterior, y entraron
en el despacho del director general.

Pere Garrigues les saludé con un gesto distraido, concluia la
conversacién que mantenia por teléfono. Jaume Vergés se levanté
de uno de los dos sofds de piel oscura. Tras estrecharles la mano
se interes6 por la familia.

Sebastia, sumergido en los trdmites de divorcio de su segunda
esposa y deseoso de evitar ciertos temas de conversacién, tomé
asiento y, con palabras amables pero secas, se centré en lo que
importaba. La incomodidad del comisario hacia el ministro era
profunda. Fue él quien propuso el ascenso de Jaume a oficial de
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Interior de la Policia, que dejé a los pocos meses para, como de-
cia el propio Sebastia, ir a jugar a la politica. Se trataba de una
excedencia por el tiempo que durara el cargo ministerial; en todo
caso, el comisario lo sentia como una traicién. Pere Garrigues,
por el contrario, entendia las motivaciones que impulsaron a Ver-
gés a dejar el cargo de oficial para entrar como ministro en el
Govern. Aunque no lo calificaba como una deslealtad, vio el gesto
demasiado interesado.

—Jaume, ayer estuve reunido con el cap de Govern y el mi-
nistro del Interior y Justicia. —Garrigues se venci6 hacia delante
sobre su gran escritorio—. ;Tan poco halagiienas son las perspec-
tivas?

A punto de cumplir los cincuenta y seis anos, la fuerza del
director general de la Policia no residia en su fisico, resultaba evi-
dente solo con verle. Era la dureza de su voluntad la que se hacia
sentir en cada metro cuadrado del edificio y casi del pais entero.

Jaume Vergés, recostado contra el respaldo del sofd, con una
pierna cruzada sobre la otra, removia una arruga que su perfecto
traje color oscuro habia tenido la osadia de formar en la rodilla.
Era evidente que tras el gesto reflejo se ocultaba una mente in-
teligente que calibraba qué podia, y qué no, exponer ante ellos.

—La crisis que se avecina no va a tener nombre —les recono-
cié con la mirada absorta en el suelo, como si las penurias que
vefa avecinarse estuviesen ahi dibujadas—. O mds bien lo tendrd,
uno propio que se va a escribir con mayusculas en los anales de la
historia. Las potencias vecinas la ven venir y saben que va a ser un
sdlvese quien pueda sin parangdn.

—Hasta ese extremo?

El ministro arrancé la mirada del suelo para responder a Se-
bastia.

—En la politica internacional no se habla de llevar a la banca-
rrota a empresas. Se negocia la caida de naciones enteras. Hace un
tiempo que se mueven buscando respaldo econémico, ;y de qué
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se han dado cuenta? De que aquellos que les pueden financiar se
esconden en sus guaridas a la espera de que la tormenta amaine.
En cuanto a los potenciales financiadores, se han revelado meros
castillos en el aire que caerdn antes que ellos mismos.

—:Son datos contrastados? —quiso saber Artur—. No dudo
de tu palabra, Jaume, no me malinterpretes. Solo pretendo cono-
cer el alcance de lo que se nos viene encima.

De los reunidos, el caporal era a quien menos importaban las
arrugas que se pudieran formar en sus tejanos, aunque estaba algo
obsesionado con las formas y la correccién. Sus ojos claros, que
aquella manana habfan amanecido verdosos, analizaban ahora al
ministro.

—Nuestras sospechas se han confirmado desde dos vertientes
diferentes —Vergés hablaba a todos, aunque se habia girado ha-
cia Segui—. Siempre que se produce una crisis profunda surgen
especuladores que hacen su agosto. Al parecer, esos buitres opor-
tunistas ya se afilan pico y garras, y auguran que el festin va a ser
de érdago.

—;Santo Dios! —se le oy6 a Garrigues.

—En cuanto a la otra vertiente? —pregunt6 Sebastia.

—Es la que nos ha mantenido reunidos estos dias. Mientras
ha durado la época de las vacas gordas, a nadie le ha importado
mucho el dinero porque salfa de debajo de las piedras y todos sa-
caban tajada. Todos. Ahora que no es asi, las potencias exteriores
han elaborado una lista de paraisos fiscales a los que piensan acu-
sar de ser el origen de sus males. Lo hardn para luego exprimirlos
con la intencién de recuperar hasta el tltimo céntimo que sus
adorados conciudadanos hayan tenido la osadia de esconder por
aqui sin declararlo en origen.

—E imagino que lo camuflardn como amnistia fiscal para lue-
go pegarles el sablazo.

—Més o menos —confirmé Vergés—. Tampoco me preocu-
pan las represalias que tomen contra sus desfalcadores...
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—... sino las eventuales acciones que emprenderdn contra no-
sotros —corté el director general que mantenia las manos cruza-
das sobre el vientre, no era una postura relajada—. Para nosotros
el impacto serd doble. Por un lado, la crisis; por el otro, las poten-
cias exteriores. ;Se tomardn medidas al respecto?

Vergés asintié y les explicé las reuniones que se estaban or-
ganizando con diferentes paises miembros de la Unién Europea
para salir de la nefasta lista negra.

—Ademis, han tenido la amabilidad de elaborarla segiin el
orden alfabético —se quej6—. Y en nuestro caso han obviado
incluir «Principado».

—Estamos en la posicién de honor.

—Asi es, Artur, estamos en la posicién de honor.

—Qué sucederd si no actuamos al respecto?

—El destierro. Cierre de fronteras, nos coserdn a aranceles y
nos aislardn de la politica internacional. Eso solo como escar-
miento. Luego vendrdn las sanciones y ya buscardn los motivos.

—;Esto es de locos!

—No, Artur, esto es politica en tiempo de crisis —corrigié el
ministro.

—Las hemos capeado peores —aseguré Garrigues.

—No lo sé, Pere. Tengo mis dudas.

—Imagino que habéis dado con la solucién porque las reunio-
nes han tocado a su fin.

—Esta vez, la tnica solucidn va a ser agachar la cabeza, en-
tonar el mea culpa y firmar donde nos digan. —Jaume, apoyado
ahora sobre las rodillas, junté las yemas de los dedos en una pos-
tura que le ayudaba a reflexionar—. Desde Secretaria organizan
las reuniones que deben mantener Exteriores y el cap de Govern
con varios de los paises miembros. Lo que me lleva a la razén de
mi visita.

—Crei que «la razén de tu visita» era mantenerme informado
—el director general sonrefa con un gesto afilado.
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—En breve viajaré a Madrid y a los Eliseos, donde se nos ex-
pondrén las condiciones para sacarnos de esa lista negra. El come-
tido me va a mantener bastante ocupado y me he visto obligado
a avanzar asuntos que tenfa programados. Esta tarde debo asistir
a una reunion en la ciudad de Albi. La documentacién que debo
trasladar es delicada, asi que os agradeceria si me pudierais asignar
a alguien que me haga de escolta.

—;Qué tipo de escolta? —se interes6 Llado.

—Alguien discreto y que no atraiga miradas, y, sobre todo,
que sepa mantener la boca cerrada.

Sebastia consulté a Artur, que asintié de inmediato.

—A qué hora? —solicitd.

—El viaje es largo y son las once de la mafiana —sentenci6 el
ministro—. Por cierto, debes llevar el arma.

Artur miré primero a Jaume. Detrds buscé la confirmacién
a semejante despropésito en el comisario Lladd, también en el
director general, que le devolvié el mismo silencio y una mirada
todavia mds conminatoria. Bloqued las objeciones tras un nuevo
asentimiento y abandoné el despacho.

La tnica parada antes de traspasar la frontera la hicieron en
la central de una de las entidades bancarias mds importantes
del pais. Entraron por el aparcamiento. Nada mds bajar del
vehiculo, a Jaume le esperaba Mateo Mouta. El director y gran
accionista de la entidad obstrufa la célula del ascensor con la
rodilla.

Mouta, debido a su cargo y posicién, era un hombre céle-
bre entre la élite andorrana. Artur conocia mejor a su hijo, Toni
Mouta, suboficial en el Departamento Cientifico de la Policia.
No estaba invitado a aquella reunién y se limité a saludar junto al
vehiculo. Ministro de Exteriores y banquero, trajeados y peinados
con idéntica simetria, desaparecieron tras las puertas del ascensor.
En cuanto quedaron a solas, Segui inicié una conversacién con el
agente de seguridad alli apostado.
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Minutos después, Vergés regresé escoltado por dos individuos
uniformados, fornidos y armados. Hubo una segunda novedad,
un maletin metélico esposado a la mufieca del ministro. Artur
se colocd a su derecha y se ajusté la chaqueta sobre el arma que
llevaba junto a las costillas.

—Supongo que no pensards conducir con eso atado a la mufieca.

Segui entendia a los politicos como un mal necesario y parte
de ese pensamiento despectivo se filtr6 en el tono incisivo de sus
palabras. Jaume se detuvo y se encaré con él. Consciente de la
inoportunidad del comentario, el caporal se cuadré. Las disculpas
quedaron entendidas. Vergés rebuscé en el bolsillo de su panta-
16n, le lanzé las llaves del coche y se situd junto a la puerta del
copiloto.

—Tengo que explicarte cémo funciona el mando a distancia?

Los cierres se abrieron de inmediato y ambos tomaron asiento
para dirigirse a su siguiente destino: Albi.

Tras un trayecto tranquilo, acompafiado de lluvia hasta Foix,
accedieron a la ciudad por la avenida del General de Gaulle. Cer-
ca de la plaza La Pérouse, Artur busc6 una de las zonas mds con-
curridas donde estacionar. El vehiculo era demasiado llamativo
como para dejarlo en cualquier callejuela. Se ajustaron el abrigo
para resguardarse de las bajisimas temperaturas y del fuerte vien-
to, y pusieron rumbo a la calle du Sel. El maletin volvia a ser una
extension del brazo del ministro.

Vergés se f1j6 en la puerta de entrada al edificio que, mal cerra-
da, les facilité el acceso. Repasé los nombres de los buzones hasta
dar con el que buscaba y ascendieron las empinadas escaleras. El
inmueble carecia de ascensor.

—Condenada nicotina —solté al encarar el tercer tramo.

Artur, veinte afios més joven, sonri6. El rondaba los cuarenta,
tampoco era un chaval, pero los imperativos del cargo le obli-
gaban a mantenerse en forma, y despierto. Desde la retaguardia
analizaba sistemdticamente, y lo que veia no parecia gustarle en
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absoluto. ;Qué hacia un ministro de Andorra en aquel edificio
de mala muerte situado en una callejuela de Albi con un maletin
recién sacado de un banco? Desde luego, era para preocuparse.
Prudente, callaba y escoltaba.

La puerta del fondo del pasillo de la dltima planta estaba ilu-
minada gracias a la luz que entraba por la claraboya del techo
del hueco de la escalera. La ldimpara de la pared del rellano no
tenfa casquillo y la pintura de las paredes, que antafo debié lucir
amarillo pdlido, conservaba el mismo color, pero deslustrado. La
madera de las puertas también se veia desgastada.

—Preferirfa que aguardaras fuera —ordend Vergés.

Tocé el timbre, que no hizo el menor ruido. Lo intent6 de
nuevo ejerciendo mds presién sobre el pequeno botén negro.
Acabé por golpear la puerta con los nudillos. El eco del par de
toques secos se extendié por la escalera. Esper6é un tiempo pru-
dencial e insistié.

Se oyé movimiento en el interior y la puerta se abrié un dis-
creto palmo. Artur, en un acto reflejo, llevé la mano al arma. Ver-
gés le disuadié. Por la rendija que habia dejado la puerta asomé
timida una cara surcada por las arrugas de la edad.

—Buenas tardes, sefior Folly. ;Me recuerda? —dijo el ministro
en tono profesional.

Tras un breve escrutinio, al anciano se le iluminé el rostro.
Con una mano les invitd a pasar; con la otra, se afanaba en poner
orden a sus cuatro cabellos ralos y se ajustaba la vieja y descolori-
da bata por encima de la camisa y los pantalones. Con una sonri-
sa, medio de alegria, medio de sorpresa, se adentré en la vivienda
seguido de Vergés.

Artur, que habfa estado deambulando pasillo arriba y abajo
para que no se le congelaran los pies, se volvié en el acto cuando
una hora después se abrié de nuevo la puerta. Del piso solo salié
Jaume. No llevaba el maletin y su gesto escondia muchas y graves
preocupaciones.
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—Nuestro siguiente destino es la Seu d’Urgell —indicé antes
de marcar un nimero en su mévil—. Le ruego que confirme a
monsenor la reunién de esta tarde. Prevéngale que llegaré con
retraso y pidale que me excuse por ello.

Monsenor Miquel Ponce, obispo de Urgell y coprincipe de
Andorra, les aguardaba.
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1 de octubre de 2008

Miércoles

—Sebastid, jtienes un momento?

Tras su paso por Albi y la Seu d’Urgell, el ministro de Exte-
riores y Segui no alcanzaron Andorra hasta la medianoche. Tarde
para mantener conversaciones, en cuanto entrd en la central de
Policia se fue directo al despacho de Lladé.

No eran las siete y media y ya lo encontré enganchado a un
cigarrillo y tras una mesa plagada de expedientes que el comisa-
rio, policia al estilo militar, analizaba y trataba con minuciosidad.
Aquella mafana Artur not6 una preocupacion diferente que Se-
bastia revel6 sin conmiseracidn.

—Albert Horta tendrd el resto de la semana libre. Su mujer
pierde la batalla contra el cincer.

Todavia bajo el vano de la puerta, Artur la cerr6 y se senté
en una de las dos sillas frente a la mesa. Le faltaron fuerzas para
sostener su mirada.

—;Hay algo que podamos hacer? —pregunté a alguien que
no estaba en aquella habitacién. No era religioso, si bien ante
ciertas circunstancias sentia la necesidad de creer.

El comisario aspir6 el cigarrillo hasta acabar con él y lo rematé en
el cenicero junto a los otros dos caddveres. Expulsé el aire con rabia.

—La plaza de suboficial sigue libre.

—Bastante lo hemos discutido, Sebastia.

—En ese caso sabes que necesito a alguien en ese puesto! Més
desde que Jaume se largé a hacer de ministro.
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—Jordi Bar6 es un buen candidato y Meri...

El comisario estampé la palma de la mano contra la mesa.

—TJordi podria ser un buen suboficial, no te lo discuto, pero
también es demasiado hijo de su padre. Y es al padre a quien
no quiero metiendo sus narices en mi departamento. Garrigues
tampoco.

Aquel era el punto donde el didlogo cedia a la discusién: «No
mezcles la politica en esto». «Politica y policia van siempre de la
mano». «Responsabilidad tuya es que deje de ser asi». «No estoy
aqui para cambiar nada». Un sinfin de argumentos que se lan-
zaban inagotables y que solo escondian dos verdades: Segui no
deseaba ser suboficial y Lladé no queria a otro en el cargo, mucho
menos al hijo de Jordi Bard.

—Me lo pensaré —concluyé Segui.

—Lo hards. —Sebastia se volvié hacia su paquete de cigarrillos
y cogi6 el cuarto de muchos que vendrian detrds—. ;Querfas algo?

—Hablar sobre el viaje de ayer. Desconozco de qué va esto,
pero te aseguro que no me gusta lo mds minimo.

Por la incertidumbre que se dibujé en el rostro de Lladé, Artur
dedujo que tampoco habia sido informado sobre las pretensiones
del ministro de Asuntos Exteriores. Le relaté el viaje sin omitir
detalles.

—:No estuviste presente en la reunién que mantuvo con ese
tal Folly ni en la que celebré después con Ponce?

Artur nego.

—Y el maletin?

—No sali6 de Albi.

—Sabemos al menos quién es ese sefor Folly?

—Antoine Folly. Busqué anoche por Internet. Se trata de un
estudioso, un historiador francés que obtuvo cierto renombre a
principios de los setenta. Tampoco he visto nada que pueda ser
revelador de..., no sé. Te estoy hablando de un hombre de ochen-
ta y dos afios.

24



—Has mencionado un accidente en la autovia.

—He mencionado un incidente en la autovia —corrigié el
caporal—. Fue cuando regresébamos, a la altura de Foix. Aque-
llo estaba cosido a gendarmes alrededor de un hombre abatido a
balazos. No fue eso lo que me inquietd, tampoco tenia nada que
ver con nosotros ni con nuestro viaje. Me preocupd la reaccién
de Jaume.

—A qué te refieres?

—Fue un gesto mindsculo, un acto reflejo. Jaume buscé el
maletin para protegerlo a pesar de que lo habiamos dejado en
Albi, y no creo que fuera por el valor del contenido, sino mds
bien por su finalidad. —Artur hizo una pausa para diferenciar los
hechos de la preocupacién—. Lo que sea que hemos trasladado
fue en un coche privado; él, con un cargo de ministro en su bolsi-
llo, y yo, con la placa de policia y el arma en el mio. Si tengo que
jugdrmela, Sebastia, preferiria saber por qué.

El comisario maduré la informacién el tiempo que duré un
nuevo cigarrillo. Sus caladas eran igual de profundas, aunque se
habian vuelto lentas para dejar el aire cautivo en el interior el
mdximo tiempo posible. Sus conclusiones salieron con la misma
precision.

—Pidi6 un escolta y es lo que le facilitamos, aunque a mi
tampoco me gusta lo que explicas. Por el principio de prudencia
no lo comentaremos con nadie. Mantengamos los ojos abiertos y
veamos donde conduce este sumario.

Segui estuvo de acuerdo.

Sebastia miré los muchos expedientes pendientes que copaban
su mesa.

—Distribuye entre los demds las tareas que tenfa encomen-
dadas Albert y regresa para echarme una mano antes que acabe
sepultado aqui debajo.

A pesar de sus reticencias, a Artur no se le escapaba que su su-
perior le trataba como si fuese su suboficial. Dado que los dnimos
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no estaban para mds disputas, cedid. En el pasillo, se topé con la
persona indicada.

—Sabes algo de la mujer de Albert?

El agente Daniel Ferrindez era de la misma promocién que
Horta, a quien conocia antes de hacerse policia.

—Estd muy mal —se lamentd y sus cien kilos de puro mus-
culo se volvieron fldccidos—. Los médicos han dicho que es cues-
tién de dias. Ni siquiera de semanas.

—Hay algo que podamos hacer?

—Esperar. Lo mismo que hace Albert.

—Avisame si hubiese novedades, ;de acuerdo? —Artur le dio
una palmada en la espalda que les insuflé dnimos un poco a am-

bos.

*okk

A varios kilémetros de la ciudad de Foix, en el hospital Intercom-
munal des Vallées de I’Ariege, el agente del servicio de inteligen-
cia francés, Michel Sazy, se encontraba en planta recuperindose
de las heridas sufridas en el aparatoso accidente de trifico ocurri-
do la tarde pasada.

Postrado en cama y atiborrado de calmantes y antiinflamato-
rios, con un collarin en el cuello y las costillas magulladas, respon-
dia a las preguntas que le realizaban dos individuos trajeados que
se habian identificado como «la comisién encargada del caso».

Junto a la puerta se mantenia en pie, apoyado contra la pared,
el superintendente Jean-Marcel Richard, del término del Ariege,
y superior directo del agente Sazy. Se mostraba mds interesado
por los dos tipos que por el estado de su subordinado. Al ser
informado por el equipo médico de la presencia de aquellos hom-
bres, reaccioné en el acto y, con zancadas de metro y medio, se
comié los escalones de cuatro en cuatro y subié hasta la segunda
planta. Richard se acercaba a la edad de la jubilacién, pero su
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tamano seguia siendo imponente y, después de casi treinta anos
ostentando cargos de autoridad, no sabia comportarse ni hablar
en un tono que no fuera caciquista, imperioso y pedante.

Entré a la habitacién sin llamar. Ni se planteé que tuviera que
hacerlo y, tras presentarse, se apoyé contra la pared en un dngulo
que le permitia observar con comodidad. En silencio, se atusaba
un grueso bigote ya cano que lucia orgulloso para compensar una
calvicie incipiente.

—Nos explicaba que regresaba a casa después del trabajo
cuando... —retomd el relato uno de los interrogadores.

—Desde el retrovisor del coche vi cémo un vehiculo se me
acercaba por detrds a gran velocidad —narré Sazy—. Ahora sé
que fue un acto reflejo estiipido, pero frené en seco. Eso debié de
provocar que el otro conductor calculara mal para esquivarme y
me golpeé en la parte posterior.

Sazy alz6 las manos y describié la maniobra en el aire como
si fueran los vehiculos siniestrados. Ambos sujetos asintieron. El
impacto del airbag le habia clavado las gafas en el puente de la na-
riz, inflado y amoratado. Una venita de su globo ocular izquierdo
reventé por la presién y habia manchado el blanco de rojo. Era
un milagro que no se hubiese roto nada. A continuacién, descri-
bié c6mo logré abrir la puerta del coche y, con el cinturén de se-
guridad bloqueado, se deslizé por debajo hasta caer en el asfalto.

—Al ser consciente de la presencia del otro coche, quise acer-
carme para prestar ayuda. Solo habia dado unos pasos cuando vi
a aquel hombre salir por la ventanilla del copiloto y, ensangren-
tado, desplomarse en el suelo. Se sostenia contra el vehiculo para
lograr incorporarse. Habia sufrido heridas de consideracién en la
cara, un brazo le colgaba y cojeaba de la misma pierna, aunque
nada de eso le impidié sacar una pistola y apuntarme.

Michel Sazy explicé cdmo se vio obligado a eliminar la amena-
za. También cémo después vio salir del coche siniestrado al com-
panero de aquel tipo que, al percatarse de los vehiculos policiales
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que se acercaban a golpe de sirena, de inmediato se perdi6 por los
bosques de la zona. En cuanto el grueso de gendarmes llegé al es-
cenario, Michel se tumbé sobre el asfalto con su arma a un metro
de distancia, lo esposaron y lo flanquearon. Un gendarme a cada
lado y un tercero que se aproximé para pedirle que se identificara.
Hurgaron en uno de los bolsillos de su chaqueta hasta dar con su
documentacién, le enfocaron la cara con una potente linterna y
lo dejaron alli hasta que llegé la ambulancia.

—;Confirma que el copiloto bajé del vehiculo armado?

El mismo individuo de la comisién encargada del caso rea-
nudé el turno de preguntas. Su companero se dedicé a anotar.
Su voz sonaba tan mondtona que hasta un navegador de coche
pareceria mds humano.

—Asi es —afirmé Sazy y alzé la mano simulando sostener
un arma—. Arrastraba una pierna y dejaba caer el peso sobre la
contraria y, cuando se apoyé en el coche para ponerse en pie,
por el vaivén de su brazo derecho fue evidente que lo tenia in-
utilizado.

—DPero no fue a usted a quien apunté en un primer momento.

—No, senor. Tanto su interés como el cafién del arma los diri-
gi6 hacia el contingente de agentes que les perseguian.

—En respuesta, usted sacé su arma y procedié a eliminar al
sujeto.

—Saqué mi arma y procedi a dar el alto al sujeto.

Michel Sazy era agente de la Direccién Central de Informa-
cién General francesa, mds conocido como RG, y habia gestiona-
do demasiados expedientes, aunque de otro tipo de delitos, como
para saber hasta qué punto aquellos individuos hilaban fino en la
terminologia, en los hechos y, sobre todo, en su cronologfa.

—;Se identificé como agente de la ley?

—No, sefior, no hubo tiempo para eso. En cuanto di el alto al
sujeto, gir6 el candn del arma hacia mi.

—No contemplé la opcién de reducirlo en lugar de...
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—En un campo de pricticas, con un entorno controlado, hu-
biese valorado muchas otras opciones. Le recuerdo que acababa
de tener un accidente del que todavia no sé cémo he salido tan
bien parado.

El interrogador, indiferente al tono herido de Michel, extrajo
de su cartera cuatro fotografias de media cuartilla. Se las mostré
una a una sin permitirle tocarlas.

—EI accidente, los rostros ensangrentados, la distancia entre
ellos y yo —titubeé Michel y por primera vez desvié la mirada
hacia Jean-Marcel antes de encogerse de hombros—. Lo lamento,
no soy capaz de reconocerlos.

—Pero si el arma.

—No puedo identificarles ni sabria decirle qué tipo de arma
empufaban.

—El piloto también empunaba un arma?

—;No, solo el copiloto!

—Ha dicho empunaban.

—Creo que el agente Sazy, dado su estado, ha tenido la ama-
bilidad de responder a suficientes preguntas.

Jean-Marcel Richard intervino en tono seco y tajante. No le
gustaba la deriva del interrogatorio y temia que su subordina-
do cometiera un desliz. Los individuos trajeados asintieron y sa-
lieron, seguidos por el superintendente. La terrible soledad que
quedd en la habitacién trasladé a Michel a su nifez, cuando los
dias en el orfanato acababan de la misma manera. Se sintié mds
desgraciado que nunca.

*okk

En algtin punto del Pais Vasco, cuando pasaba de la medianoche,
Xabi Itzala repetia la misma pregunta que llevaba haciendo cada
hora desde las cinco de la tarde.

—Todavia no se sabe nada de mi hermano ni de Aitor?
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Karlos Gorritia neg6, como lo habia hecho las seis veces an-
teriores.
Xabi volvié a comprobar que el mévil tuviera bateria.
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